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H „bűnöző“ futballista.
„Kell, hogy botrányok legyenek“ mondja 

az írás, de tüstént hozzáteszi, hogy „jaj a 
botránytokozónak“. Ebben a fogalmazásban 
merészen hangzik az axióma, mert az ok 
és az okozat sorrendje van megfordítva. 
Az írás lélekismerete tökéletes: nem titok 
előtte az ember cselekedetét irányitó in
dulatok tömege és azért oly kategorikus 
a stílusa, amikor azt mondja „kell, hogy 
botrányok legyenek“.

A modern kriminalisztika már elvetette 
Lombroso tanítását, amely a bűnöző ember 
különálló, úgyszólván arra született típusát 
vitatta. Minden ember lehet jó, vagy bűnös 
egyaránt. Minden ,,bűneset'‘-nél tehát külön 
kell megvizsgálni a létrehozó tényezőket 
és minden esetet a bűnös egyéniségének 
figyelembevételével kell megítélni.

> A mai futballista, ha a pályára lép, tel
jesen más légkörben találja magát, mint 
körülbelül 10 évvel ezelőtt. A pontokért 
való késhegyig menő küzdelem egészen 
átformálta a játékosok lelkét. Manapság 
egy pont, vagy esetleg gól az egyik osz
tályból a másikba való felvonulást, vagy 
kiesést, azaz életet vagy halált jelent. A 
kiegyenlített formák idején eltűntek a 
biztos mérkőzések, manapság verejtékkel 
meg kell dolgozni az elsőknek is minden 
pontért. A küzdelem hevessége és igy a 
szabályok áthágásának valószínűsége nő. 
Vegyük hozzá, hogy a helyezés ma anya
giakat is jelent, és azt is, hogy a játék 
döntő bírája is könnyebben kerül a be
folyásoltság gyanúja alá, máris olyan plus 
tételt, illetve összeredményt kapunk, amely 
a legerősebb jellemet is képes megingatni.

A kockán forgó érdekek sokasága be
tegesen feszült lelkiállapotot idéz elő játé
kosban, nézőben egyaránt. A legszabályo
sabb rempliben is életveszélyes foul-t lát — 
a másik fél. A bírót „megkörnyékezték“ a 
másikhoz „húz", engem „nyom“, — 
mondja, vagy gondolja mind a két fél 
egyformán.

Tegyünk még ebbe a miliőbe egy-két 
olyan fiút, aki igazán és minden mellék
izgató momentumtól eltekintve is passzio- 
nátus csonttörő és máris kész az a kép, 
amely kell, hogy szeme előtt legyen annak, 
aki helyes Ítéletet akar alkotni magának a 
mai futballista bűnözéseiről.

Az esetek nagy százalékát természete
sen az ellenfél testi épsége ellen, akár 
szándék nélkül, akár szándékosan elköve
tett cselekmények teszik ki. A büntető 
kódex széles skáláját állapítja meg ezek
nek a cselekményeknek és a gondatlan 
tulerélyes játéktól kezdve n szándékos 
életveszélyes durva játékig hat fokozat 
szerint minősíthető az elleniéi testi épsé
gének figyelmen kívül hagyása.

Aránylag kevés az ellenfelét szándéko
san harcképtelenné tenni akaró játékos, 
lefegyverzésük azonban végtelen nehéz, 
mert a szándékosság egy kis ügyességgel 
könnyen leplezhető. Bedig n futballsport 
legnagyobb veszedelme ebben a pár íckcz- 
hetctlcn gonoszban rejlik. Ök az okai a 
legtöbb botránynak és a sport clncpszcrüt- 

bántalmazás, ami — sajnos — utóbbi idő
ben nemcsak, hogy szaporodott, de a sér- 

aki nem akarja vásárra vinni i tések brutális volta térén emelkedést mutat.

lenedésének. Tápot adnak a futball ellen
ségeinek és visszariasztanak sok kiváló 
tehetséget, 
a bőrét.

Ennek a tipusnak a leszerelése a bírókra 
vár. De olyan bírókra, akik egyrészt jó 
megfigyelő képességgel bírnak, másrészt 
nem ijednek meg az árnyékuktól. De amig 
a bírók mást jelentenek hétfőn és mást 
— sokkal enyhébbet vallanak szerdán, 
addig a szövetség büntető hatóságainak 
meg lesz kötve a keze, a csonttörők pedig 
a markukba nevetnek.

A büntetendő cselekmények másik fő
csoportját a sértések — ellenfél, illetőleg 
biró ellen — teszik ki. Itt már nagy sze
repet játszanak a mi speciális viszonyaink. 
Köztudomású, hogy nálunk a legtöbb 
embernél hiányzik a gondos otthoni ne
velés, a gyermekszoba adta bélyeg, amit 
a későbbi élet sohasem pótolhat. Tónusunk 
a közönségesbe hajlik és egy-két vitázó 
szó után, máris . kicsattant ajkunkon a 
káromkodás. Ezen a téren csakis jobb 
nevelési rendszer segíthet.

A sértés súlyosabb neme a tettleges

Pardon egry pifilaraatra l 
Elfelejtettük elmondani a múltkor, hogry 

különben is gondold! meg, hogy egyszer 
úgyis meg kell halnod. Miért ne lehetnéd! 
azt meg meccs közben? ...

-Sch’neider, a TÁC agilis, fürge balösz- 
szekötője azelőtt, pontosam helyezett lö
véseivel, f gyike volt a - leggótképesebb 
csatároknak. Egy idő óta azonban üres 
kapu előtt is fölé, még mellá vágja a lab
dát. Hívei ezt • aggodalommal _ látják és 
megkérték, hogy folytasson minél inten
zivebb lövőtréninget.

A múltkor egyik főfaednukker találko
zik -Selmeidet'r.ej az utcán és persze első 
dolga megkérdezni: ,

— Na, hogy nini? ‘hogy ment?
Scbneider hirtelen nein tudja.mit akar 

tőle a. kis érdeklődő,de aztán, rájön és su
nyin mosolyogva feleli: •

— Tudja, most is; volt egy ■pár igen 
kedvező helyzetem, de sajnos, mm tud
tam kihasználni . . .

Bodrukkor ur csóvúlgatja á fejét.
— Ejnye, ejnye ... Aztán meddig tar

tott a. tréning?
— Micsoda. tréning?
— Hát. nem a tréningről jön?
— Nem én.
— Háti honnan?
— A tánciskolából.*

A magas harmadik osztály egyik inté
zője szokása, szerint na.gvhan bíztatIn. 
buzdította játékosait a mérkőzés feliíle- 
jében. Kiilönösen az egeik csatárt, ok
tatta:

- ('-nk mélve^en. energikusan menni 
bele. \ k pll előtt bele kell dobni magát’ 
az embernek a kúzdcb'mhc. Ne lelj -cm- 
mit, meri csak a gyávái rugjak mer'.

Hát persze. ■ folytait a az egyik 
kekk ■ aki beleim gy. azé a viliig. Aztán

A bírók személyével szemben ‘ táplált 
bizalmatlanság aláásta.a bírók tekintélyét. 
Még néhány nagy bírónknál láthattuk, 
hogy ha tévedett itt-ott, nem szólt sem 
a. játékos, sem a néző semmit. „Emberi 
dolog“ — mondották. Tessék, megnézni 
ma, ha a bíró nem vesz észre egy hands-et, 
micsoda • kiabálás támad nyomában és 
rögtön kész az ítélet: „X-el akarja meg- 
nyeretni a meccset 1“

Az erkölcsi eldurvulást a háböru — saj
nos — annyira előre vitte,’ hogy évek 
munkájára lesz majd szükség, amig hol 
szép szóval, hol rendőrkarddal rá lehet 
majd venni az embereket, hogy a rend
zavarásokról szokjanak le.

Mindenesetre az egyleteknek volna kö
telessége, hogy neveljék játékosaikat és 
nézőközönségüket egyaránt. Addig hiába 
bánik el akár drákói szigorral is a szö
vetség a rendbontókkal, minden régi nyo
mán újabb kettő terem.

■Szeles IL, a Kinizsi intézőjének öccse 
játszott vasárnap ai tártálékcsapatbani 
balösszekötőt. Az összj átlókban kitűnő 
fiatal csatár lövéseit ezúttal állandó peoh 
kisérte. Bittér Béla éppen akkor hálád 
el1 azelőtti a páholy előtt — melyben ai 
„nagy“ Szeles ült. — amikor a „kis“ Sze
les egy gikszert csinál. S hogy intézőjét 
kissé ifelhúzza, hangosan megjegyzi:

— No ebből a kiis Szelesből is* „csak“ 
intéző lesz... *

Egy isimért kmesvári kereskedő nem
rég ismerte meg a sportot, s azóta egyle
tének még tréníngjeire is elmegy.

— Hol volt ? — kérdi egy .sportlaikus 
i.- merőse.

— Főpróbán a klubomban. Mit szól 
hozzá van egy nagyszerű magasugrónk... 
hogy ugrik az, csak látná . . .

...  Helyből? — kérdi a másik.
■ No. oak .nem gondolja, hogy vidék

ről ... — szól amaz.*
Hi'.’/u : züucl ■ ‘ Holtak vasárnap a 

l< inizsi - Spárta mérkőzés két félideje 
közi. Az egvik «linkkor turclmctlcnk d- 
ve -/ól • zom-zódjóhoz:

Még majd elfáradnak v/ck a ho->zu 
■ ziinef alatt . . .

A mi;'váradi Sportélet fmlvale-

b m-'ö- eltör, d‘ oiva ókoré v a. tehát, 
nálunk i - ‘-zivm a ve-zií; a szerdán ide-



érkező példányokat. Tegnap egy lelkes 
kis sportlady— alig 13 éves liceumista 
— toppant váratlanul elégünk ,a özidház 
előtti korzó-részen kezében a SportéMtel 
és igv szólt hozzánk: „Kedves szerkesztő 
urak, mondják már miéig nekem ki az a 
Kertész Miksa Nagyváradon, tán a pesti 
Kerítésnek közül az egyik, aki isziveisen 
támogatja a várad! nőket, hogy ők is 
sportolhassanak?“

Megnézzük a helyet ahová a kis kiván
csi 'éppen ujj ócskájával kérdően mutat 
és a 4. oldal legalsó soraiban szerényen 
elrejtve, szóiszeirint >a következőket olvas
suk: „Anyagilag támogatnék fess, füg
getlen asszonyt vagy. leányt. Klertész 
Miksa . • .“ Egy kissé zavarba jöttünk a 
fogas kérdésre adandó válasz miatt, de 
azután felvilágosítottuk a kis érdeklődőt, 
hogy bár e Kertész nem rokona „a1 nagy 
Vilinek“ (ki is tagadná, ha netán aitlya- 
fi'ságba lenne vele) de bizonyárai ez á 
Kertész is egy bőkezű sport melcénás1 le
het ... S örültünk, amikor a kicsikét ár
tatlan megelégedettséggel láttuk elbú
csúzni tőlünk.

A hét programja.
A négy vezető egyesület 

körmérkőzése.
Őfelsége a királyi pár látogatásának két 

napját a szövetség egy nagyobb sportprog
rammal akarja megünnepelni. E célból az 
első osztályú bajnokság négy első helye
zettjét, a TMTE, Unirea, Kinizsi és TAC 
csapatait állítja sorompóba egy két napos 
körmérkőzés keretében.

A bajnoki mérkőzések izgalmai után, 
amikor a pontokért vívott harc sokszor a 
játék szépségének rovására ment, reméljük 
és hisszük is, hogy a négy rivális tisztán 
a futballjáték szépségeit és finomságait 
fogja szem előtt tartani, minden játékos 
legjobb tudását és minden ambicióját latba 
fogja vetni, szinte vizsgát fog tenni ezen 
ünnepi alkalommal, bebizonyitandó váro
sunk futballsportjának magas nívóját.

A sorsolásokat csütörtök d. e. ejtették meg. 
Eszerint vasárnapon délután félkettőkor 
TMTE—Unirea, négyórakor Kinizsi —TAC 
mérkőznek. A két győztes illetve két vesz
tes, vagy hétfőn, vagy kedden játszik, 
amint ezt a királylátogatással kapcsolatos 
program megengedi. Az időpontot röpcé
dulák utján fogják a közönség tudomására 
hozni.

A két főmérközést a jeles bíró, Winfyle 
István (KAC) fogja vezetni.

Az aradi Glória CFR—CAMP vasár
napra kisorsolt bajnoki mérkőzés elma
radásáról hétfői számunkban referáltunk 
olvasóinknak. A mérkőzés elmaradásának 
okairól' most a CAMP részéről' a követ
kező felvilágosítást kaptuk:

A zsilivölgvi egyesületek alkeriiletiik 
utján már egy év előtt azon kérelemmel , 
■fordultak az aradi GR-hez, hogy a zsil
völgyi csapatoknak az aradiakkal való 
bajnoki találkozása alkalmával idegen 
kerülőiből való bírót delegáljon. A kerü
let ennek a kéró-nok helyt nem adott, 
mire a zsilvölgyi alkerület közvetlenül a 
CU-hoz fordult. A CC utasitotta az aradi 
CR-t. hogy a zsilvölgyi egyesületek ké
résének tégvén eleget. A vasárnap leját
szandó volt Glória CFR—CAMP mérkő
zésre a CAMP gondoskodott,idegen ko- 
rületi bíróról S zed n i esek, .János te
mesvári bíró .szeméivében. A Glória CPU 
viszont M őrá r drt kérte fel. Morár dr. 
azonban távirati értesítést küldött, hogy 
nem jöhet. Erre a Glória CPU BischoPf 
aradi birót ajánlotta. A GAMP hivatkoz

va a CC utasítására, ragaszkodott Szed- 
nicsekhez s miután megegyezést semmi
képpen sem lehetett létrehozni a mérkő
zés elmaradt.
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Wien. A vasárnapi forduló hat játéka 
közül négy végződött eldöintetfennel, ami 
annak a jele, hogy az osztrák első osztá
lyú csapiatok játékereje körülbelül1 egy 
nívón áll.

Rapid—Ostmark3:0' (1:0). A bajnok
ság utolsó helyezettje meglepőek! jól tar
totta mlagát a bajnokkal szembeni. A me
zőnybein teljesein egyenrangú volt a két 

'■csapat, csupán a kapu ólőtt, volt a Rapid 
határozottabb. A mezőny legjobb embere 
U r i d i 1 volt, a meoes mindhárom gólját 
ő rúgta. E győzelmével ,a: Rapid ismét ;a 
tabella élére került.

' Amatőr—Herthia 2:1 (1:1). A miérkőzés 
fávoritjiaként startoló Amatőr lanyhán, 
lazsálva játszott, ami kis hijján egy érté
kes pontjába került. A győztes csapat 
góljait K o n r á d Kálmán1 és W i e s e r, 
a Hertháét K a b a d a rúgták.

Hakoah—Sportklub 1:1 (1:0). Botrány
ba fűlt mérkőzés. A második félidő 36. 
percében a bíró' Gu 11maiindl (Hakoah1) 
kiállította, ebből nagyi vítá kerekedik', a 
Hakoah tiltakozik a kiállítás ellen, Gutt- 
mann sielm1 akar lemenni, mire a bíró le
fújja a mérkőzést. A jobbik csapat egyéb
ként a Hakoah volt, mely G r ü d w a 1 d 
révén a vezető gólt is eléri. A Sportklub " 
egyenlítő gólja után mindkét részről el
durvul a mérkőzés, mely Lowak miajid 
később . Guttmann kiállitását- eredmé
nyezi.

Simmering—Vienna 2:2 (2:0). Az Utób
bi időben erősen feljavult Simmering 
csaknem legyőzte a jelenleg nagy játék
erőt képviselő Vienna csapatát. A máso
dik félidő 30. percéig még Horváth 
két góljával vezet, amikor .a Vienna erő
sen beiefekszik és Bulla majd' ai ná
lunk is ismert volt florídisdorfi Seidl 
góljaival egyenlít. A Vienna egy tizen
egyest ellőtt.

Admira—WA'F 1:1 (0:0). Az erőviszo
nyoknak megfelelő eredmény. Az Admi
ra ugyan többet támad, de gólképtelen 
csatársora nem érdemli meg a győzelmet.

Slovan—Waicker 3:3 (2:1). Nívós já
ték, melynek folyabrán a Slovan volt a 
többet támadó fél jobb csatársora révén, 
a Wreker jó védelmével szemben azon
ban a győzelmet nem tudta kicsikarni.

Második osztály. Rudolfbhügel— 
Sportfrcunde 3:2. Cricketter-^Germania 
•1.0. Floridisdorf—Nussdorf 10:0. WlAC— 
Gersthof 3:Ö. Donaustadt—Strassenbah- 
ner 3.0.

Prága. Slavin—SV Fürtű 4:2 (2:1). 
Egy héten belül már a második nehéz 
nemzetközi mérkőzést nyeri a nagyszerű 
cseh csapat. A wioni Rapid 5:l-es legyő
zése után mostl Németország egyik leg
jobb együttesét. győzte le biztosan. Mimi 
a négy gólt a kitűnő Stapl rúgta.

Teplitz. Teplitzi FK—Mokkabboa 
(Brünn) 2:2 (0:2). A briinni csapatban 
I la jós. Hirzyr és Weisz is játszottak. A 
Makkabbea már két góllal vezetett., ami
kor a teplitziek. a közön-ég enh biztatá
sára. hatalmas tempót diktáltak és sike
rült is kiegyenlitcniök.

Pozsony. A vasárnapi mérkőzésig 
meglepetés:- a B r a t i h 1 a v a 2:0 veresé-
•e a V a. s-tól.

A Szombathelyi iA K pozsonyi vendég- 
szereplése a legtvjjc.-ebh sikerrel járt. 
Első napon a KPE ellen 5:1, másnap pe

dig a Makkabi felett 4:1 arányú könnyű 
győzelmet aratott.

Hamburg. Németország—^Norvégia 1:0 
(1:0). Külföldi trénerek keze alatt a nor
vég futball szinte szemlátomást javul és 
erősbödík.. Alig két-három év előtti a nor
vég válogatott csapat egyáltalán nem 
volt ellenfél a 'déli országok reprezenta- 
tivjeivel szemben,, ma pedig ,al világvi
szonylatban is jó játékerőt képviselő ne
met csapatnak ügyanicslak meg kellett 
dolgoznia a győzelemért. A mérkőzés ha
talmas, húszezer főnyi közönség -előtt 
folyt le. Fölényben a némieitek voltak, a 
gólt H arder rúgta. A norvégek leg
jobb embere H a 1 v o r s e in centerhalf 
volt.

Zágráb. HASIK—'Spártai 3:0 (1:0). Baj
noki mérkőzés, melyet az egyetemi csa
pat könnyen nyert.

Krakkó. Svédország—Lengyelország 2 : 2 
(/:/). Tízezer főnyi hatalmas közönség 
előtt mérkőzött november elsején két csa
pat. Váratlanul egyenrangú ellenfele volt 
a lengyel csapat a svédnek, melyet pedig 
a magyar válogatott is csak minimális gól
differenciával győzött le. A jugoszlávoknak 
a csehekkel, most pedig a lengyeleknek a 
svédekkel elért eldöntetlen eredménye a 
mi futballnivónkra is igen jó fényt vett.

A mérkőzés eredménye megfelel az erő
viszonyoknak és a mutatott játéknak. Mind
végig változatos játék, mindkét fél sokszor 
és veszélyesen támad. Mindkétszer a své
dek szerzik meg a vezető gólt, a lengyelek 
azonban csakhamar kiegyenlítenek. Biró 
Vértes (Budapest) volt.

Paris. Páris - London 3:1 (2: 0) A párisi 
válogatott csapat biztos győzelme London 
amatőr válogatottjai felett hatalmas meg
lepetés. Páris válogatottjánál sok jobb 
csapat van a kontinensen s hogy ez is 
majdnem klasszissal bizonyult jobbnak az 
angoloknál, az nemcsak gőteborgi szerep
lésüket érteti meg velünk, de azt is, hogy 
miért vonakodik Anglia —- különböző 
.ürügyek alatt — csapatát a jövő évi párisi 
olympiászon starthoz állitani

Krakkó. Bogon (Lembcrg)—Wisla 
(Krakkó) 2:1 (0:0). A lengyel bajnokság 
.dlöntőmérkőzése. E győzelmével a lem- 
bergi csapat az 1922—23 évi lengyel baj
nokságot megnyerte.

Az angol ligamérkőzések során a tabel
la első helyén álló Cardiff City folytatta 
győzelmi sorozatlát. Eredmények: Aston 
Villa—'Noitts County 0:0. Cardiff City— 
AVestbromwieh ATbion 3:0. North Forest 
—Tottenham Hotsppr 0:0. Sheffield 
United—Everton 4:0. Sunderland—P ros
ton North End 2:1. Blackbum Rovers— 
Burnley 1:1. Liverpool—Hudderstfield 
Town 1:1. Woolwiöh Arsenal—■Middles- 
borough 2:1. Chelsea—Bolton Wanderers 
0:0. Westham United—Birmingham 4:1. 
Manchester City—Neweastle United 1:1.

Antwerpen. Anglia—Belgium 2:2 (1:1) 
Az angolok itt vegyes, profikból és Mna- 
tőrökből álló válogatottal szerepeltek s a 
belga csapat így U teljesen egyenrangú 
ellenfelük volt. Az eredmény reális. 
Ezekből a jelekből következ/.letve az an- 
c'ol profi válogatott sem lehet sokk.d jobb 
a kontinens válogatottainál.

A Simmering a Is’gfairebb bécsi c-sa- 
pnt. Pontozás alapján ítélték nekik az 
crtókrs „f ür-dijat“, melynek eredménye;
1. Simmering fél (büntetőpont) 2. Ilertha 
1.5 p. 3. p.\G 1.5 p. Waekcv 1.5 p. 5. 
Admira 4.5 jk 6. Rmlolfshügel 4.5 p. 7. 
Spor'ehih S.5 p. 9. WAC 9 p. 10. Hakoah 
10.5 p. II. Amatőr 14.5 p. 12. Rapid 17. 
p. 13. Vienna 29.5 p. végül a WAF 116.5 
büntetőponttal.

A l>ócsi Viennn decemberben francia 
furára niegy.



Ki az őszi szezón gól
rekordere?

Az őszi szezon befejeződött. A bajnoki 
lista olyan meglepetésszerűen alakult ki, 
hogy minden találgatás a bajnokság végső 
állására meddő fáradság volna A statisz
tikus a rideg számok nyomán következtet 
a csatársorok gólképességére s ezen a téren 
az Unireáé a pálma, melynek csatárai nem 
kevesebb mint 21 góllal terhelték meg 
ellenfeleik hálóját az öt bajnoki mérkőzésen. 
Második helyen a Kinizsi áll 13 góllal. A 
|5 mérkőzésen összesen 55 gól esett, ezek 
közül tizet, az összes „gólok 18 százalékát 
Hetzer (Unirea) lőtte. O tehát a góbékor der, 
aki bebizonyította, hogy nemcsak a hely
zetek előkészítésében nagy mester, de a 
lövőkészség terén is vezet csatáraink között. 
Második helyen állnak 6 góllal: Frech I 
(Kinizsi) és Holz (Unirea). Négy gólt 
rúgott: Frech II (Kinizsi). Hármat: Chambré 
(Un.) és Milisich (TMTE). Kettőt: Janoüics 
(TMTE), Krausz (TAC), Schneider (TAC). 
Kerschek (TAC).

Egy góllal szerepelnek: Szilágyi (Un.), 
Tänzer (Kinizsi), Hrehuss (TMTE), Lukinich 
(TAC), Hütter (Kinizsi), Kozovits (Un.), 
Weidner II ■ Vulturii), Bedő (Kinizsi), Urbán 
(Spárta', Kooács (Spárta), Csányi (Spárta), 
Sáfár (TMTE) és Kooács (Vulturii).

Feltűnő, hogy leggól képesebbnek tartott 
két csatárunk Matek (Kinizsi) és Öszterling 
(TAC) egyetlen gólt sem szereztek a baj
noki mérkőzések folyamán.

Bucuresti levét
Kikapott a Venus és a Tricolor.

— A bajnokság állása. —
, 1923. nov. 5.
? A bukanesti utolsó előtti fqrduló nagyi 
meglepetéseket hozott. íme: Olimpia— 
Venus 1:0 (0:0). A reorganizált Olimpia, 
mely edldiig ai lista’ végén kullogott, 1:0-ra’ 
verte a baijno'kjstölt Vénust. lA' játék 

. végig erős tempóban .folyt le. Az I. f él- 
íidő. melyben a Venus a többet támadó fél 
'feól nélkül végzőldölit. A II. félidő Venus 
fölénnyel indul, die HasisieShaihln és 
Deutsch (Mélák) mindent mentenek. 
A 12. percben S t ö r zha ch a félpályá
ról indulva kicselezi a védelmet és a rá- 
vetődő kapus fölött, érvényesítve! kiváló 
hármasugró képességeit, ,a kapuba ugrik. 
1:0. Ez volt a meccs egyetlen érdekes mo
mentuma. 10 perccel később a biró egy 
B r a i d á b a lőtt labdát handsnek Ítél 
és 11-est ad a Venus javára, dia Vi tia- 
nu fölé lő. Utána az Olimpia újból tá
mad. de nem birja már az. iramot; az 
utolsó 10. percben, a Venus erősen szoron- 
gnt, de az Olimpia védelem mindent 
ment. A biró: Alexi, a Venust igyeke
zett segíteni. j

Coltea—Tricolor 3:2 (3:2). 21 perccel 
előbb a sötétség miatt félbeszakítva. A 
Trieolorból hiányzott Müller, Kondor, 
Piotopopemi és Bacinsky, a Colteából 
Stroescu, Seearcanu, Lupani, 1 vasén és 
Xicolieseu. A játék .unott és helyenként 
durva volt. A Tricolor a többet lámádéi 
fél (pár kapufát is lőttek), de a szerencse 
és a tartalék kapus kiválóan védtek. A 
birőt nem bírálom, én voltain.

Transilvania—Val-Vartej 1:1. Kezdet
leges csap kodéi játék.A bajnokság allasa 
a mai nap után:

OH ío c »O 
3

M%

uólnk 
r—

c o c.
O 1 

a

Trinmpr 6 5 0 1 17 (> 1G
Voníts 6 4 1 1 7 0 15
Prahova 7 3 2 O 9 14 15
0!i mpia 7 2 0 5 8 20 11
Ci 1 tea 5 2 1 2 5 6 10
Val-Vartoj 6 .1 1 4 5 12 9
Transilvania ti 1 I 4 8 9 8
Tricolor 3 2 0 1 17 7 7
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Hírek északról. Allan Erikson egy Ka- 
trineholmban rendezett versenyen a kétkezes 
diszkoszdobást 8I.89 m-el nyerte. Jobbke' 
zes dobása 44 méter (!) volt.

Engdahl Nyköpingben 11.1 mp-el nyerte 
a 100 méteres és 50 9 mp-el a 400 méteres 
síkfutást. Ugyanezen a versenyen Lundgreen 
l p. 59 7 mp-el győzött 800 méteren, Bhylen 
pedig 23'1 mp. alatt futott 200 métert.

E. Wide hat rekordot javított meg az 
idén. Rekordjai a következők (záró jelben 
a régi rekordok): 1500 méter: 3 p. 54’2 mp. 
(3 p. .54'6 mp.). 1 angol mérföld: 4p. 131 
mp. (4 p. 16'8 mp.). 2000 méter: 5 p. 283 
mp. (5 p. 30’4 mp.). 3000 méter: 8 p. 
30'4 mp. (8 p. 33 1 mp.). 2 angol mérföld: 
9 p. 12 8 mp. (9 p. 17'2 mp.). 5000méter: 
14 p. 44'1 mp, (14 p. 51 mp). Wide 
Zander valamennyi rekordját megdöntötte.

A Göteborg stafétája (3000 m ) szenzációs 
rekordot ért el 7 p. 24 mp-el. Részered
mények: 1500 méter: Lundgreen 4.02, 800 
m.: Sundblad I p. 58 mp. 400 m: Branting 
50 mp 200 m.: H. Anderson 23 mp. 100 
m.: Wilenshy 11 mp. = p. 24 mp.

Bertil Janson 27.24 métert dobott a két
kezes súlyban. Ezzel az eredménnyel 8 
mp'el megközelítette a svéd rekordot. 
Eredménye jobbkézzel 14 27 m. (!), bal
kézzel 12 97 m. (!) Majandeker Att. Aker- 
lund 180 cm-ert ugrott magasban.

L. Háró 10 5, 22.2 és 51 6 mp-et futott 
a múlt héten egy helsingforsi versenyen, 
100, 200 illetve 400 méteren ugyanakkor 
Torpos 14.13 mp-el nyerte a sulydobást.

Egy ötös összetett versenyben (100 m.. 
súly, magas, gerely, 1500 m ) M. Gerasbno- 
wilich győzött (12 4 mp., 12.23 cm., 170 
cm., 46.04 cm., és 4 p 54 mp.) Erik Wil- 
len ellen (11.3 mp., 10.54 cm.) 165 cm., 
40.30 cm., 4 p. 31.5 mp.).

Erik Sundbald, a neves göteborgi ver
senyző Newyorkba költözött, ahol a Swe- 

■ dihs-American AC kötelékébe lépett.
Uj dán gátfutó rekord. A dánok ki

tűnő gá tf utója,, T hl őrsén, aki egyszer 
inár Trossbaiehlot is legyőzte, egy 
kopenhágai versenyen 15.5 mp. uj dán 
rekordot ért el. Ugyanekkor a rúdugrás
ban Petersen 375 cm.-nel lettl első.

Uj cseh högyrekordot állított fel 
Mejzilikova kisasszony Pozsonyban, 
amikor a 200 métert 28.5 mp alatt fu
totta.

Az olympiai falu.
A párisi olympiász rendezősége tudva

levőleg, mint azt már meg is irtuk, a Sta
dion környékén kis villaszerű házakat építtet, 
melyek hivatva lesznek az olympikonok 
lakásául szolgálni. Az olympiai falunak 
elkeresztelt villatömböt vállalkozók építik 
fel, kik a következő ajánlatot tették az 
egyes résztvevő nemzeteknek:

A lakás napi 30 frankba, az ellátás pe
dig 25 frankba kerül, egy napi penzió te
hát személyenként napi 55 frankra rúg. A 
menü (reggeli, ebéd, vacsora) elég gazdag 
és változatos, a két-három személyre be
rendezett szobák tiszták és világosak, 
hideg és meleg vizet szolgáltatnak

A vállalkozók azonban kikötik, hogy az 
egyes nemzeteknek már december 1-éig 
kell a résztvevők számát bejelenteniök és 
addig a terminusig személyenként 25 napi 
szállás fejében 750 frankot beszolgállatniok-

Ez olyan kikötés, amit talán az ameri
kaiakat kivéve, talán egy nemzet sem tud 
majd teljesíteni. A legtöbbnek még nincs 
együtt a pénze, de nem is tudhatja már 
most pontosan azt, hogy hány résztvevő
vel fog az olympiaszon megjelenni.

Ha a válalkozók ettől a furcsa kikötés
től el nem térnek, úgy aligha lesz jó üzlet 
az olympiai faluból.

Gyapjuipar R.-T.
timisoarai gyártelep Fabrica.

T
emesvári bank es 
KERESKEDELMI RÉSZ
VÉNYTÁRSASÁG

Önmagának árt ha motort, dinamót vásárol 
mielőtt megtekintette

Friedrich Testvérek Timișoara 
motorüzemét. Benzin, szivógáz, nyersolaj, Diesel

motorok 10—150. HP-ig állandóan raktáron.

DEStDERlü SERÉNYI
Cérna, pamut és rövidáru nagy kereskedés , 

Telefon 118. TIMIȘOARA Sürgönyeim "Agil"' 
Sucursala Oradea Mare Telefon 353.

Dornheim Jenő
divat és teGsztitávu nagy£eres£edes

TîimițoaraSefvâvos, J3íoyd meííett.

Gyerünk! 2“ ML-I«». 
Kitűnő italokról 

QJ Gombás István kávés gondoskodik Ara 
S A legjobb cigány muzsikál =

Zsák és ponyva 0ril|11INTCD A cégnél | |
legolcsóbban úLniLLIlluLll H. kapható J !

Ugyanott birkozóponyvák kaphatók 
és azok javítása eszközölhető. — Zsák- 
és ponyva kölcsön vállalat. Telet. 501

TIMIS0IR8, Strada Trebouln Lauráin (Posta-utca) No. 8.

Mundus és Borlova—Armenisi 
Faipar r.-t.

timisoarai irodája •
II., Liget-ut Telefon 962.

OUKA.
Elektroteknikai és műszaki vállalat, 
Galván elemek gyára. Buziási-ut.

’’Standard”
Prima fabrică de ciorapă 
din Timișoara S. A. R.

VílágHirü
az Egyesült Olaj és Szappanmüvek R.-T.

United szappanja.
Moravetz zenemükereskedés 

Timisoara.
Bánát és Erdély egyetlen speciális szaküzletc 

Postai megrendeléseket pontosan elintéz.

Cnnrl turista-, munkősetpök és □ Icgflno- ninAk 
□ PÚIT-, mabb kivitető térit és nőt luxus- VipUlX 

legnagyobb választékban

„B A T A“
cseh clp3gyárl lerakatban szerezhetők be a legolcsóbban.

Timisoara, Bonnáz-utca 12a

Dr. Maior
« a potiklinikn főorvosa rendel bőr és nemibe* 

legeknek. Piáin Enirei (Dóm-tér) 9 sz. Sváb- 
lank épülclnlw'n délután 3-5 óráig

= Speciális festik ás lacküxlet =

Egyesült Lack* és Festékáru Import 
Társaság

Str. Vanilie Alexandri (Hunyadi-u.) 12
Sürgönyeim: Lackfarbe. Telefon 5-71



HÍREK
Őfelsége a királyi pár látogatása alkal- 

. inával az ünnepségekből a sport is kive
szi a niaga; résziét. A sportegyesületek 
résztveisznek a vasárnap délelőtti felvo
nulásban. E tárgyban ma, pénteken este 
7 órakor a Rennaissan'ce-blan Comitetul 
Regional ülést tart és ezúton hívja fel az 
összes egyesületeket, hogy azon 2—2 ki
küldöttel okvetlenül képviseltessék ma
gukat. ।

A 32 százalékos adó ügyében, mely 
nyomasztó súllyal nehezedett az egyesü
letekre, a központi szövetség megtette a 
kellő lépéseket, s ezek hit szerint, ered
ményre is vezettek. Egyik hírforrásunktól 
azt az értesítést kaptuk, hogy az adót a 
felére, tehát 16%-ra redukálták, míg má
sik informátorunk annak teljes eltörléséről 
tud Reméljük, hogy az utóbbinak van igaza.

Egy ellenolympiász terve foglalkoztat 
néhány sportmecénást, melyet minden áron 
nyélbe szeretnének ütni Christianiában s 
amelyre elsősorban azon nemzeteket hivnák 
meg, melyek a jövő évi párisi olympiászon 
bármely okból nem vehetnének részt. 
AKAR JÓ FUTBALLISTA LENNI?

úgy használjon izmai bedörzsölésére 
DIANA-sósborszeszt.

Österfing Jánost, a TAC kiválói repnei- 
^entiativ (játékosát suíycis 'Csapás érte. 
Édesatyj'a meghalt. Temleitiése csütörtö
kön délután volt a spoirttársadalomi osz
tatlan részvéte mellett.

A prágai Spárta tavasszal délamerikai 
túrára készül.

Előadás atléták részére. Kardos Pál 
jövő vasárnap a Kinizsi-Unirea pályán az 
orvosi szobában elméleti előadást tart a 
Kinizsi atléták részére, miért is kéri azok 
megjelenését. Az előadás d. e. 10 órakor 
lesz.

A budapesti pályák már szűknek bizo
nyulnak egy-egy nagyobb sportesemény 
alkalmával. Ezért úgy az MTK mint az 
FTC elhatározta, hogy kibővíti illetve 
nagyobb befogadóképességűvé teszi pályá
ját, hogy a közönség egyre fokozódó 
érdeklődésével lépést tarthasson.

A német szövetség 450 dollár ajándé
kot kapott a mexikói németektől, hogy 
ezen a pénzen futiballaibdákat vegyen 
szegény diákoknak.

Az MLSz-nél Romániába jövetelüket 
ujabbán Hoffmann (Zugló) és Fischer József 
(Soroksári TK) jelentették be. Utóbbi 
Temesvárra a Kadimába kért játékenge
délyt.

Fuchs Jenő dr. tréningben. A londoni és 
stockholmi kardvivó világbajnok dr. Fuchs 
újra tréningbe állt s a párisi olympiászon 
megakarja védeni büszke cimét.

A TAC kabarés táncestélye szombaton: 
a legnagyobb siker jegyében zajlott le. A 
szereplők egytől-egyig kitünően állották 
meg helyüket, a. tánc pedig a haljtmli órá
kig együtt tartotta a: vidám társaságot.

A jugoszláv-cseh válogatott mérkőzésen, 
melynek eredménye 4 : 4 volt, tulajdoképen 
8 gólt rúgtak a csehek, de ezek közül 
csak négy volt szabályos, a további négy 
szabályellenesen elért gólt Braun wieni 
biró nem adta meg, ami miatt, elképzel
hető, nem a leghizelgőbb jelzők repültek 
feléje a tribünről.

MIA-krém használata széppé teszi I 
Kapható Dr. Kovács gyógyszertárában, 
Tiniisoara, Gyárváros.

Csak az első félidőben szabad játékost 
kicserélni. Érdekes és minden tekintetben 
sportszerű, igazságos megállapodást kötött 
a svéd-magyar mérkőzés előtt a két csa
pat kapitánya. Játékost sérülés esetén, tar
talékkal felcserélni csak az első félidőben 
lehet, Kivételt csupán a kapus képez, ki 
helyet bármikor bevállhat tartalék. Ez a 
megállapodás, mely szabállyá volna szank
cionálandó, elejét veszi annak a, fair gon- 
dolkidásu sportemberről ugyan fel neta 
tételezhető, de már gyakran előfordult 
trükknek, hogy valamely játékos (főként a 
centerhalf), akinek — népiesen szólva — 
kifogyott a szuflája, félholtnak tetette ma
gát és kiált, hogy helyette pihent ember 
állhason be.

A Pátria SE /teia'estélyét e hónap 
10-én, este 9 óraikor tartja a gyárvárosi 
Szarvas-kávéház.ban szerencsekterékkel 
egy bekapcsolva. A társegyleteket ezen
nel tisztelettel! meghívja

az elnökség.
A féláru vasúti kedvezmény ügye végre 

dűlőre jutott. A CFR hivatalos közlönyében 
most jelent meg a közlekedési miniszter 
rendelete, mely szerint sportegyletek, illetve 
azok tagjai, ha csoportosan valamely sport
esemény színhelyére utaznak 50 százalé
kos kedvezményben részesülnek a szövet
ség által láttamozott fényképes igazolvány 
alapján.

A. lurástósliatósa 
o kosidliciórau

ElőnyÖs-e a túrázás a kondícióra, vagy 
káros? A kérdésre 'határozott feleletet 
nem adhatunk. Több körülmé;niyí játszik 
itt közre. Nevezetesen: hogy ‘ mikor, 
megy a csapat túrára,, milyen a tréning
rendszere -szezon alatt, 'de ezenfelül a 
kérdést magát is -kóf részre kell bonta
nunk: hogy f. A, mily ed hatása, van a 
túrának a kondícióra a túra tartama 
alatt és milyen a túrát követő bajnoki 
szezonra.

Bizonyos, hogy' az ai csapat, amelyik 
rendszeres tréninget folytat, vagyis a 
tréningrendi következményeképpen a sze
zon alatt 'formájában sem megállás, sem 
visszaesés nem mutatkozhatik, bármikor 
túrára indulhat, anélkül, hogy a tora, 
alaitt kondíciója leromlanék, ' feltéve, 
hogy a túra alatti életmód is a szakértő 
vezető ' beosztása szerint történik. A 
gondtalan ólet, derült’ kedv, bőséges táp
lálkozás, tetszésiszerintl pihenő teljes 
méntíákiben helyrehozzák azt, amit a csa
pat esetleges, éjisziakázásban veszít.

Más kérdés azonban, hogy milyen ha
tással van a túra a következő szezonra. 
Az úgynevezett. téli, valamint a nyári 
pihenőt két hónapban számítva, a sze
zonvéget követő hónap az, amelyikben 
folytatott túrázás a . követő szezonra 
nincs kihatással, amennyiben az uj sze
zont megelőzőiig a szükséges üőkészitő 
tréningre egy Ihónap még rendeilkezéisrc 
állhat.

Az a osapat, amelyik a. szezon végét, 
követx'í első hónapb an túrázik s a máso
dikban a. kövcik'iző szűzen előtróningjé- 
be kezx), kondíció tokiul ötében magasan 
fog állani azon csa|alok telelt, ame
lyek ,t pihenőt tényl-g pihenésre ,'s hasz
nálják fel.

Xem kívánjuk ezzel azonban azt álli- 
iani, hogv feliéil'iniiil a túrázás a jó 
kondi aó (iloseg.'lejc, mert a. b’di szünet 

alatti futhallmozgásoka't, végző toímg, 
gyakorlatok! és; a nyári szünet ; ugyaj, 
csak 'futbalimozgással kaj ; se latos állj, 
tikai tréninggé sokkalta nagyobb mp. 
tőkben vezeti a jó kondíció megszerzésé^

^^nv&suári T^átrányipar 
Timisoara. *

fiuziási-ut 19 -o- -o- ^ekfon 10-7$

Ha szép akar lenni, 
használjon Kulka-féle liliomtej-krémet 
liliomszappant, liliompudert, 3 színben. 
Kapható kizárólag KULKA EMIL, 
vár. gyógyszertárában, a Fekete Sashoz 

Piata St- Gheorghe (Szt. György-tér)

SERLEGEK, TISZTELETDÍJAK 
arany és ezüst alkalmi ajándéktárgyak
FRRNKOVITS JÓZSEF

ékszerésznél. Timisoara-Belv. Szt. György-tér 4.

«S® Neumann József
I fúszern-gykereskedése I

||| Timișoara |||
Ui . Josefin, Piața Scudier 1. MhM

Wilhelm Klein
Moștenitore Cereale-Sămânță 

TIMIȘOARA 
Telefonszám 1006, 106.

Ideiek és Fyhrmarm
Épületfakereskedők Timișoara-Fabrica ládagyár 

osztálya vállal mindenféle láda szállítását.
Telefon 13-93. Telefon 13-93.

HAK HAVAS DEZSŐ

Timișoara.
kötéláru Telefon 12-74

Sportemberek találkozóhelye, színház utáni 
szórakozóhely és leglátógatotabb

a „Lloyd“ kávéház
Kitűnő ételek és italok. Konstantinovits zenekar.

Ha kiégett a zseblámpa eleme, pótolja 

„METAIXUM^ 
elemmel. Minden szaküzletben kapható.

Temesvári Bega Gőzmalom R.-T. 
■ ■ Timișoara. ----- 1 ■
Napi 12 vagon őrlőképcsségü modern malom.

Tésztagyára - 
a modefn technika és hygienc miiplcn vív
mányával fel van szerelve.

Fabrică de ciorapi de lux 
Timișoara.

Telefon: 21-80.

TAC, TMTE, PÁTRIA, III. kor. FC 
jelvények kaphatók KLEIN GYULA' 
aranyművesnél, Mercy- és Jenőherceg- 
utca sarok.

Felelős szerkesztő: 
KOTZMUTH ARTÚR.

Tű rssze rkesztők:
dr. Féld Kálmán, dr. br. Gudenus Leó, 

Ormay Ottó.


